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Mallitiedot

Tamad kdyttoohje koskee Oticon Own -tuoteperheen seuraavia
kuulokojemalleja ja paristokokoja:

FW1.0

O OticonOwn1 GTIN: (01) 05714464060986
O OticonOwn 2 GTIN: (01) 05714464060993
O OticonOwn 3 GTIN: (01) 05714464061006
O OticonOwn 4 GTIN: (01) 05714464061013
O OticonOwn 5 GTIN: (01) 05714464061020

Pariston koko
010 O312

Bluetooth® [OKylla CIEi


DBF_010_HITM
DBF_010_HITM
DBF_077_FW1
DBF_040_HI
DBF_050_PP1
DBF_080_GTIN1
DBF_040_HI
DBF_060_PP2
DBF_090_GTIN2
DBF_040_HI
DBF_070_PP3
DBF_100_GTIN3
DBF_040_HI
DBF_080_PP4
DBF_110_GTIN4
DBF_040_HI
DBF_090_PP5
DBF_120_GTIN5

Mallit

Ic

CIC
ITC
ITEHS
ITEFS

ooooo

Huomaamaton korvakdytdvdkoje
Kokonaan korvakdytdvdssa
Korvakdytdvdssd

Puolikonkka

Kokokonkka


DBF_020_StyleShort
DBF_021_StyleLong
DBF_022_StyleShort
DBF_024_StyleLong

Johdanto

Tamd kdyttoohje opastaa teitd uusien kuulokojeittenne kdytdssa
ja huollossa. Lukekaa kdyttoohje huolellisesti mukaan lukien kohta
Varoitukset. Ndin saatte parhaan hyddyn uudesta kuulokojeestanne.

Kuuloalan ammattilainen on sddtdnyt kuulokojeen vastaamaan juuri
teiddn tarpeitanne. Jos teilld on lisakysymyksid, ottakaa yhteytta kuuloalan
ammattilaiseen.

Kuuloalan ammattilainen* (kuulokojeasiantuntija, audiologi, korva-
nend- ja kurkkutautien erikoisladkari tai kuulokojeiden jdlleenmyyjd) on
henkild, jolla on asianmukainen koulutus ja ammatillinen patevyys kuulon
arviointiin, kuulokojeen valintaan, sovitukseen ja luovuttamiseen sekd
kuulonalenemien kuntoutukseen.

Patevyysvaatimukset sadnnellddn maakohtaisesti.

*Ammattinimike voi vaihdella maittain.



Kdytettdavyyden parantamiseksi kdyttdohje sisdltda navigointipalkin, jonka
avulla voitte liikkua osioiden valilla vaivattomasti.
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Kayttotarkoitus

Kdyttotarkoitus

Kuulokojeen tarkoitus on vahvistaa ddntd ja vdlittdad se korvaan.

Kdyttoaiheet

Bilateraalinen tai unilateraalinen kuulonalenema, joka on
tyypiltdan sensorineuraalinen, konduktiivinen tai
sekatyyppinen ja vaikeusasteeltaan lievdstd (25 dB HL*)
vaikeaan (80 dB HL*) yksildlliselld taajuusvaihtelulla.

Suunniteltu kdyttaja

Kuulokojetta kdyttdva henkild, jolla on kuulonalenema, tai
hdnen huoltajansa/hoitajansa. Kuuloalan ammattilainen, joka
vastaa kuulokojeen sddtamisestad.

Suunniteltu
kayttdjaryhma

Aikuiset.

Kdyttoympadristo

Sisalld ja ulkona.

Kdyton esteet

Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille **

Aktiivisten implanttien kdyttdjien on noudatettava erityistd
varovaisuutta kuulokojetta kdyttdessddn. Lisdtietoa I0ytyy
kohdasta Varoitukset.

Kliiniset hyodyt

Kuulokoje on suunniteltu helpottamaan kommunikointia
parantamalla puheenerotusta ja ndin parantamaan
eldmdnlaatua.

* American Speech-Language-Hearing Associationin, asha.org, médritelmd 0,5, 1 ja 2 kHz:n ddnesten keskiarvoa

kdyttden.

** Nykyisten pediatrista vahvistusta koskevien suositusten mukaan yksiléllisid kuulokojeita ei tyypillisesti harkita
lapsille lainkaan idstd riippumatta. Kuuloalan ammattilainen voi kuitenkin erityistilanteissa ja tapauskohtaisen
harkinnan mukaan valita sellaiset yli 3-vuotiaalle lapselle.




TARKEAA

Kuulokojeen vahvistus on sovituksen yhteydessd sdddetty ja optimoitu
yksildllisesti oman kuulemiskykynne mukaan.
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Kuulokojeen tunnistaminen

Korvakdytdvdkojeita on useita erilaisia malleja, joissa kdytetddn eri kokoisia
paristoja. Katsokaa oman kojeenne malli ja paristokoko Mallitiedot-
kohdasta. Tamad helpottaa kdyttdohjeen selaamista.
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Kuulokojeet, joissa koon 10 paristo
(kuvassa CIC)

Osien nimet ja tehtdvat

Mikrofoniaukko ¢ ¢ Painike ° I:-:\éniaukko
Adnisisaan ; (valinnainen) ¢ Adniulos
; / Vaimennus, :

voimakkuuden
sddto ja ohjelma
Paristokotelo e..
Sisdltéas
pariston ja toimii
virtakytkimenad

Vetosiima eooooeeees
Kuulokojeen
poistoon

korvasta * Ventti * Ventti

Osien sijainti saattaa vaihdella eri malleissa.
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Kuulokojeet, joissa koon 312 paristo
(kuvassa ITC)

Osien nimet ja tehtdvadt

Painike o e Voimakkuuden e Ainiaukko
(valinnainen) - : sdatopyora : Adniulos
Vaimennus, . i (valinnainen) :
voimakkuuden ¢ Voimakkuuden
sdétd ja : sdataminen
ohjelma X

Paristokotelo e
Sisaltad
pariston ja toimii
virtakytkimend

Mikrofoniaukko * Ventti
i Adni sisddn
Ventti ¢
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Vasemman ja oikean kuulokojeen erottaminen

Vasen ja oikea kuulokoje on tarkedd erottaa, silla niiden muotoilu ja sdadot
voivat poiketa toisistaan.

SININEN kuori, piste tai teksti
tarkoittaa VASENTA kojetta.

PUNAINEN kuori, piste tai teksti
tarkoittaa OIKEAA kojetta.
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MultiTool-tydkalu paristoihin ja puhdistukseen

MultiToolissa on magneetti, jonka avulla paristojen vaihtaminen
kuulokojeeseen on helpompaa. Ty6kalu sisdltad myos harjan ja
metallilangasta tehdyn lenkin korvavahan poistoon ja puhdistamiseen
kojeesta. Erittdin pienen ventin puhdistukseen voidaan tarvita
erikoistydkalua. Jos tarvitsette uuden tyokalun, ottakaa yhteyttad kuuloalan
ammattilaiseen.

Magneetti Silmukkalenkki
e °
-l -
Harja

TARKEAA

MultiTool-tyokalussa on magneetti. Pitdkda MultiTool vahintadn 30 senttimetrin
etdisyydelld luottokorteista ja magneetille herkista laitteista.
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Kuulokojeen kytkeminen pdadlle ja pois padlta

Paristokotelo toimii myds kuulokojeen virtakytkimend. Pariston
sddstdmiseksi sammuttakaa kuulokoje aina, kun ette kdytd sitd. Jos
haluatte palauttaa kojeen alkuperdisasetuksiin, voitte vain avata ja sulkea
paristokotelon.

POIS PAALTA
Avatkaa
paristokotelo.

PAALLE
Sulkekaa
paristokotelo,
kun paristo on
paikallaan.

Huomautus: Avatkaa paristokotelo kokonaan auki, kun koje ei ole kdytdssa, erityisesti yolld, ettei kuulokojeen
paristo tyhjene ja jotta ilma padsee kiertamaan kojeessa.
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Pariston vaihtaminen

Paristo on aika vaihtaa, kun kuulette kolme kertaa toistuvan merkkiadanen
sadnndllisin vdliajoin, kunnes paristo on Iahes tyhja.

ﬁ) Kolme merkkidanta* )ﬁﬁ Nelja merkkidanta
= Paristoteho on alhainen = Paristo on tyhjd

Paristovinkki
Kuulokojeen jatkuvan toimivuuden varmistamiseksi pitdkada mukana aina

varaparistoja tai vaihtakaa tarvittaessa paristo ennen kuin poistutte kotoa.

* Jos kuulokojeessanne on Bluetooth®, se poistetaan kdytostd, eikd langattomia lisdvarusteita voi kdyttaa.
Huomautus: Paristot tdytyy vaihtaa useammin, jos kuulokojeita kdytetddn danen tai musiikin suoratoistoon.
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Paristo vaihdetaan nadin

1. Irrotus

Avatkaa paristokotelo
kokonaan auki.
Poistakaa vanha
paristo.

2. Tarran poisto

)

Poistakaa tarra uuden
pariston +-puolelta.

Vinkki:

Antakaa pariston imed
ilmaa 2 minuuttia parhaan
tehon saamiseksi.

>

3. Uuden asetus

Asettakaa uusi paristo
paristokoteloon.
Varmistakaa,

ettd pariston ja
paristokotelon +-puoli
tulevat kohdakkain.
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4. Sulkeminen

Sulkekaa paristokotelo. Koje soittaa
lyhyen melodian.

Kuulette melodian pitamadlla
kuulokojeen korvaosaa korvanne
lahettyvilla.

Vinkki

MultiTool ®

A

MultiTool-tydkalua voidaan kdyttda
pariston vaihdossa. Kdyttdkda tydkalun
magneettipddtd pariston kdsittelyyn.
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Kuulokojeen asettaminen paikalleen

Vaihe 1l

Asettakaa kuulokojeen karki
korvakdytdvaan.

Vaihe 2

(A

Vetdkad korvalehted helldsti taaksepdin
ja tyontdkad kuulokoje korvakdytdvddn
kiertden sitd tarvittaessa hieman.
Antakaa kojeen seurata korvakdytdvdn
luonnollista muotoa. Painakaa
kuulokojetta niin, ettd se istuu
mukavasti korvaan.

22 | Tietoa | Aloitus | Kayttd | Valinnat | Tinnitus | Varoitukset | Lisétiedot |



Kuulokojeen poistaminen korvasta
Ottakaa kuulokojeen vetosiimasta kiinni (jos kojeessa on sellainen).
Vetdkda kuulokoje varovasti korvakdytdvasta.

Jos kuulokojeessa ei ole vetosiimaa, voitte irrottaa sen vetdmadlld kojeen
ulkoreunasta.

TARKEAA
Paristolokeroa El SAA kdyttda kahvana kuulokojeita paikalleen asetettaessa tai
poistettaessa korvasta. Sita ei ole suunniteltu tahdn tarkoitukseen.
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Kuulokojeesta huolehtiminen
Kdsitelkdd kuulokojetta pehmeadn pinnan yldpuolella, jotta koje ei
vahingoitu, jos se putoaa.

Kuulokojeen puhdistaminen
Puhdistakaa varovasti kaikki vaha mikrofoniaukoista puhtaalla harjalla.
Pyyhkikaa kojeen pinta kevyesti. Varmistakaa, etteivdt vahasuojat irtoa.

Mikrofoniaukko e
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Puhdistakaa ventti painamalla harja aukon
[api kiertdaen sita hieman.

e Erittdin pienen ventin

: puhdistukseen voidaan tarvita
: erikoistydkalua. Lisdtietoa saa
: kuuloalan ammattilaiselta.

Ventti
.

Ventti e..

TARKEAA

Kdyttdkdad kuulokojeiden puhdistamiseen pehmedd, kuivaa liinaa. Kuulokojeita
ei saa koskaan pestd vedessad tai upottaa veteen tai muuhun nesteeseen.
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Vahasuojien vaihtaminen

Vahasuojat estdvdt vahaa ja likaa vahingoittamasta kuulokojetta.
Jos vahasuojat tukkeutuvat, vaihtakaa ne tai ottakaa yhteyttd kuuloalan
ammattilaiseen.

e ProWax miniFit -vahasuoja suojaa ddniaukkoa.
e O-Cap ja T-Cap suojaavat mikrofoniaukkoja.

Seuraavilla sivuilla opastetaan, kuinka kuulokojeeseenne vaihdetaan siihen
kuuluvat vahasuoijat.

TARKEAA
Kdyttdkda aina saman tyyppistd vahasuojaa kuin kuulokojeissa alun perin oli.

Lisatietoa Prowax miniFit -vahasuojien kdytdstd ja vaihdosta saa kuuloalan
ammattilaiselta.
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ProWax miniFit -vahasuojan vaihtaminen

1. Tydkalu

'T

Poistakaa tyokalu
kuoresta. Tyokalussa
on kaksi haaraa,
joista toinen on
tyhjd ja toisessa on
uusi ProWax miniFit
-vahasuoja.

2. Irrotus

Painakaa tyhjd haara
kojeessa olevaan
ProWax miniFit
-vahasuojaan ja
vetdkad se pois.

o

3. Uuden asetus

Uusie..

¢ Vanha suoja

Painakaa toisessa
haarassa oleva uusi
ProWax miniFit
-vahasuoja kojeeseen,
poistakaa tyokalu ja
heittdkdd se pois.
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T-Cap-suojan vaihtaminen
(kuulokojeet, joissa koon 10 paristo)

1. Tydkalu

uusi suoja ¢

/’

Poistakaa tyokalu
pakkauksesta.
Tyokalussa on kaksi
pddtd, joista toisessa
on poistohaarukka ja
toisessa uusi T-Cap-
suoja.

2. Irrotus

TyOntdkdd
poistohaarukka
kojeessa olevan T-Cap-
suojan alle ja nostakaa
kdytetty suoja pois.

3. Uuden asetus

==

Asettakaa toisessa
pddssd oleva uusi
T-Cap-suoja paikoilleen
ja pyordyttdkad tyokalua
kevyesti, jotta uusi
suojairtoaa. Heittdkda
kdytetty tyokalu pois.
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0-Cap-suojan vaihtaminen
(kuulokojeet, joissa koon 312 paristo)

1. Tydkalu

uusisuoja ¢

2. Irrotus

Poistakaa tyokalu
pakkauksesta.
Tyokalussa on kaksi
pddtd, joista toisessa
on poistotydkalu ja
toisessa uusi O-Cap-
suoja.

Tyontdkdd tydkalun
poistopdd vanhaan
0-Cap-suojaanja

vetdkdd suoja ulos.

3. Uuden asetus

o) %D

—

Asettakaa toisessa
pddssd oleva uusi
0-Cap-suoja paikoilleen
ja poistakaa tydkalu.
Heittdkdd kdytetty
tydkalu pois.
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Ohjelman vaihtaminen

Kuulokojeessa voi olla enintddn 4 erilaista ohjelmaa.
Kuuloalan ammattilainen vastaa ohjelmoinnista.

e Voitte vaihtaa ohjelmaa painiketta painamalla.

Jos painiketta kdytetddn ainoastaan ohjelman
vaihtoon, painakaa sitd lyhyesti. Jos painike
toimii myos voimakkuussadtimend, painakaa sita
pitkaan.

Jos teilld on kaksi kuulokojetta jane on
synkronoitu (molemmat kojeet reagoivat, kun
jommankumman kojeen painiketta kdytetddn),
OIKEA koje vaihtaa ohjelmaa eteenpdin, esim.
ohjelmasta 1 ohjelmaan 2, ja VASEN koje vaihtaa
ohjelmaa taaksepdin, esim. ohjelmasta 4
ohjelmaan 3.

Jos kojeenne toimivat erillisesti, teiddn tdytyy
painaa painikkeita erikseen molemmissa
kojeissa.

30 | Tietoa | Aloitus | Kayttd | Valinnat | Tinnitus | Varoitukset | Lisétiedot |



Kuulokojeen sovittaja tayttaa

Ohjelma | Aktivoinnin merkkidani Milloin kdyttaa
1 jﬁ "1 piippaus”
2 jﬁjﬁ "2 piippausta”
3 ﬁﬁjﬁ "3 piippausta”
4 ﬁﬁﬁﬁ "4 piippausta”
Ohjelman vaihto:
OErillinen [JSynkronoitu
CIVASEN C10IKEA
OLyhyt painallus [OPitka painallus
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Voimakkuuden saato painikkeella

Kojeen danenvoimakkuutta voidaan sdadtdd painikkeen avulla.
Voimakkuutta sdddettdessd saatatte kuulla naksauksen.

MAKSIMI
Lyhyt painallus
OIKEASTA o
(‘ kojeesta lisda LAHTO-
@) . &anenvoimakkuutta. VOIMAKKUUS
.
Lyhyt painallus
VASEMMASTA
kojeesta vahentdad MINIMI

ddnenvoimakkuutta.

Kuulokojeen sovittaja tdyttdad
| Voimakkuussigdin | COVASEN | COKEA |
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Voimakkuuden saato sadtopyoralla

Kojeen danenvoimakkuutta voidaan sdadtdd sddtopyordad pyorittdmadlla.
Voimakkuutta sdddettdessd saatatte kuulla naksauksen.

Taakse Eteen

<\ Voimakkuutta . ®

lisdtddn (s)
pyorittamalla
eteenpdin _\

Voimakkuutta
vdhennetdan
pyorittamalla

taaksepdin
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Kuulokojeen vaimentaminen

Vaimennustoimintoa voidaan kdyttdd kuulokojeen mykistamiseen.
Toiminto on kdytettdvissd vain kuulokojeissa, joissa on painike.

.o Kuulokoje vaimennetaan
painamalla painiketta pitkdan
> (> 2,4 sekuntia). Lyhyt
® ® painallus palauttaa d3net.

HUOMAUTUS: vaimennustoiminto vain vaimentaa kuulokojeen mikrofonit.

TARKEAA

Kuulokoje ei mene pois pddltd vaimennustoimintoa kdytettdessd, vaan paristo
kuluu edelleen.
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Lentotila
(kuulokojeet, joissa Bluetooth ja painike)

Kun menette lentokoneeseen tai muuhun paikkaan, jossa radiosignaaleja
l[ahettdvien laitteiden kayttd on kielletty, koje tulee laittaa lentotilaan.
Kuulokoje toimii silti edelleen. Lentotila tarvitsee valita vain toisesta
kuulokojeesta, niin molempien kojeiden Bluetooth kytketddn pois padlta.
Jos kuulokojeessanne ei ole painiketta, tdytyy kuulokoje sammuttaa.

Kdyttoon otto ja kdytostd ...
poisto Painakaa painiketta h
vahintdan 7 sekuntia.
Lyhyt melodia vahvistaa

toimenpiteen.

Lentotila voidaan poistaa
kdytostda myos avaamalla ja
sulkemalla paristokotelo.
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Kuulokojeiden kdytto iPhonen, iPadin ja iPod touchin
kanssa

Kuulokojeenne on Made for iPhone® -kuulokoje. Sitd voidaan kdyttad ja
hallita iPhone-, iPad®- ja iPod touch® -laitteilla.

Lisdtietoa ndiden tuotteiden kaytdsta kuulokojeen kanssa saa kuuloalan
ammattilaiselta tai osoitteesta: www.oticon.global/connectivity

Katsokaa lisdtietoja kuulokojeiden pariliitannan muodostamisesta
osoitteesta: www.oticon.global/pairing

Katsokaa lisdtietoja yhteensopivuudesta osoitteesta: www.oticon.global/
compatibility

Made for Apple -merkinnan kdytto tarkoittaa, ettd laite on suunniteltu yhdistettdvaksi merkinndssa mainittuihin

ei ole vastuussa laitteen toiminnasta eikd siitd, noudattaako laite turvallisuus- ja muita standardeja.

Tdmadn laitteen kdytto yhdessd iPodin, iPhonen tai iPadin kanssa voi vaikuttaa langattomaan suorituskykyyn.

36 | Tietoa | Aloitus | Kdytts | Valinnat | Tinnitus | Varoitukset | Lisstiedot |


DBF_075_CONN
DBF_181_Pairing
DBF_170_CompatibilityURL
DBF_170_CompatibilityURL

Kuulokojeiden kdytto Android-laitteiden kanssa

Kuulokojeenne tukee ASHA-protokollaa (Audio Streaming for Hearing Aids)
ja mahdollistaa suoratoiston joidenkin Android™-laitteiden kanssa.

Kysykad lisaa kuulokojeiden kdyttdmisestd Android-laitteiden
kanssa kuuloalan ammattilaiselta tai kdykdd osoitteessa:
www.oticon.global/connectivity

Katsokaa lisdatietoja kuulokojeiden pariliitanndn muodostamisesta
osoitteesta: www.oticon.global/pairing

Katsokaa lisdtietoja yhteensopivuudesta osoitteesta:
www.oticon.global/compatibility
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DBF_075_CONN
DBF_181_Pairing
DBF_170_CompatibilityURL

Langattomat lisdavarusteet

Kuulokojeisiinne on saatavilla useita lisdavarusteita. Ne auttavat kuulemaan
javiestimddn entistd paremmin jokapdivdisissa tilanteissa.

ConnectClip Remote Control 3.0
Kun laite yhdistetddn Vaihtaa kuulokojeen ohjelmaa,
matkapuhelimen laitepariksi, sddtdd ddnenvoimakkuutta tai
kuulokojeita voidaan kdyttdd vaimentaa kuulokojeet.
handsfree-kuulokkeina tai laitetta
etdmikrofonina. Oticon ON

Sovellus, jolla voitte ohjata
TV Adapter 3.0 kuulokojeita matkapuhelimesta
Langaton Idhetin television ja tai tablettilaitteesta. iPhone-,
elektronisten audiolaitteiden iPad-, iPod touch- ja Android™-
danelle. TV-sovitin suoratoistaa laitteisiin. Latadatkaa ja asentakaa
ddnen kuulokojeisiin. sovellus ainoastaan virallisista

sovelluskaupoista.
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DBF_150_AudioClip
DBF_180_TVAdapter
DBF_160_RemoteControl
DBF_140_App

Puhelinsovitin 2.0

Yhdistdd langattomasti
kuulokojeisiin ConnectClipin kautta
jamahdollistaa lankapuhelimien
kayton.

Lisdatietoa on osoitteessa: www.oticon.global/connectivity

Apple, Apple-logo, iPhone, iPad ja iPod touch ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdimid
tavaramerkkeja. App Store on Apple Inc:n palvelumerkki. Android, Google Play ja Google Play -logo ovat Google

LLC:n tavaramerkkeja.
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DBF_175_PhoneAdapter
DBF_176_PhoneAdapterText
DBF_176_PhoneAdapterText
DBF_176_PhoneAdapterText
DBF_176_PhoneAdapterText
DBF_075_CONN

Muut valinnat

Induktiokela - valittavissa osaan malleista

Induktiokela helpottaa kuulemista puhuttaessa puhelimeen, jossa

on sisddnrakennettu silmukka, tai oleskeltaessa tiloissa, joihin on
asennettu silmukkajdrjestelmd, kuten teattereissa, kirkoissa tai
luentosaleissa. Tdmd symboli tai vastaavat merkinndt osoittavat, etta tilaan
on asennettu silmukkajdrjestelma.

Lisatietoa saa kuuloalan ammattilaiselta tai osoitteesta: www.oticon.fi.
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Valinnaiset ominaisuudet ja lisdavarusteet

Seuraavilla sivuilla kuvatut ominaisuudet ja lisdvarusteet ovat valinnaisia.
Kuuloalan ammattilainen voi kertoa, mitkd on ohjelmoitu omaan
kuulokojeeseenne.

Jos koette vaikeuksia joissakin kuuntelutilanteissa, eri ohjelmat voivat
auttaa. Kuuloalan ammattilainen vastaa ohjelmoinnista.

Kirjoittakaa muistiin kuuntelutilanteet, joissa saatatte tarvita apua.




Tinnitus SoundSupport™ (valinnainen)

Tinnitus SoundSupportin kdyttétarkoitus

Tinnitus SoundSupport on tarkoitettu avuksi tinnituksesta karsiville.

Se tarjoaa tilapdistad helpotusta luomalla taustaddntd ja soveltuu osaksi
tinnitukseen sopeutumista. Kohderyhmadnd ovat tdysi-ikdiset kdyttdjdt (yli
18-vuotiaat).

Tinnitus SoundSupport on tarkoitettu kuulonhuollon ammattilaisille, jotka
ovat erikoistuneet tinnituksen ja kuulonalenemien arviointiin ja hoitoon.
Tinnitus SoundSupportin sovittajana tulee olla kuuloalan ammattilainen,
jolla on asiantuntemusta tinnituksen kokonaisvaltaisessa hoitamisessa.

Mallit, joihin Tinnitus SoundSupport saatavilla

Saatavilla vain painikkeellisiin CIC-, ITC-, ITE HS- ja ITE FS -kuulokojeisiin.
Katsokaa oman kuulokojeenne malli Mallitiedot-kohdasta.
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Ohjeita Tinnitus SoundSupportin kdyttdjille

Ndmad ohjeet sisdltdvat tietoa Tinnitus SoundSupportista, jonka kuuloalan
ammattilainen on mahdollisesti ohjelmoinut kojeeseenne.

Tinnitus SoundSupport on tinnituksen hallintamoduuli, joka tuottaa danta
sopivalla voimakkuudella ja taajuudella auttaen lieventamadan tinnitusta.

Kuuloalan ammattilainen voi my@s tarjota asianmukaista jatkohoitoa. On
tdrkedd, ettd ammattilaisen neuvoja ja ohjeita noudatetaan huolellisesti.

Ainoastaan lddkdrin madrdyksesta

Hyva terveydenhuoltokdytdnto edellyttdd, ettd KNK-l1adkari on suorittanut
tinnituksesta kdrsivalle henkildlle tarkastuksen ennen ddnigeneraattorin
kdyttoonottoa. Tarkastuksen tarkoituksena on varmistaa, ettda
hoidettavissa olevat, tinnitusta aiheuttavat sairaudet tunnistetaan ja
hoidetaan ennen ddnigeneraattorin kdyttéonottoa.
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Ainivalinnat ja voimakkuudensaitimen saiddot

Kuuloalan ammattilainen on ohjelmoinut Tinnitus SoundSupportin
vastaamaan kuulonalenemaanne sekd mieltymyksidnne tinnituksen
hoidossa. Tarjolla on useita erilaisia ddnivaihtoehtoja. Voitte valita
mieleisenne ddnen tai ddnet yhdessd kuuloalan ammattilaisen kanssa.

Tinnitus SoundSupport -ohjelmat

Kuuloalan ammattilaisen kanssa voitte valita, mihin ohjelmiin
Tinnitus SoundSupport otetaan kdyttoon.

Ainigeneraattori voidaan aktivoida enintdan neljdan eri ohjelmaan.

Vaimennus

Jos ohjelma, jossa Tinnitus SoundSupport on kdytdssd, vaimennetaan, koje
vaimentaa vain ympdristdddnet, ei Tinnitus SoundSupportin tuottamia
danid.

Katsokaa luku: “"Kuulokojeen vaimentaminen”.
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Voimakkuuden sadto Tinnitus SoundSupportissa

Kun valitsette kuulokojeeseen ohjelman, jossa Tinnitus SoundSupport on
kdytossd, kuuloalan ammattilainen voi ohjelmoida kuulokojeen painikkeen
tai voimakkuuden saatdpyoran toimimaan vain tinnituksen hoitoddnien
voimakkuussddtimenad.

Kuuloalan ammattilainen voi ohjelmoida danigeneraattorin
voimakkuussdatimen kahdella eri tavalla:

A) voimakkuus sdaddetdadn kumpaankin korvaan erikseen tai
B) voimakkuus saddetdan molempiin korviin yhtd aikaa.
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[ ] Voimakkuuden siito painikkeella
Katsokaa kohdan Voimakkuuden sdato painikkeella kuvaa

|:| A) Tinnitus SoundSupportin erillinen voimakkuudensddto
Voimakkuuden lisddminen (vain yhdessd kuulokojeessa): painikkeen
lyhyt painallus toistuvasti, kunnes saavutetaan haluttu voimakkuus.
Adnenvoimakkuus tulee aina ensipainalluksella nousemaan, kunnes
kuulette kaksi merkkiddntd. Tdmdn jdlkeen ddnenvoimakkuus alenee.
Voimakkuuden vahentdaminen (vain yhdessa kuulokojeessa): painikkeen
lyhyt painallus toistuvasti, kunnes saavutetaan haluttu voimakkuus.

|:| B) Tinnitus SoundSupportin yhtdaikainen voimakkuudensdato

Voitte lisdtd molempien kojeiden danenvoimakkuutta yhdelld kojeella ja
alentaa sitd toisella kojeella:

Voimakkuuden lisddminen: OIKEAN kuulokojeen painikkeen lyhyt
painallus toistuvasti.

Voimakkuuden vahentaminen: VASEMMAN kuulokojeen painikkeen lyhyt
painallus toistuvasti.

Kuulokojeen sovittaja tdyttda.
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L]

Voimakkuuden sdadto saatépyordlla

Katsokaa kohdan Voimakkuuden saaté sadtopyoralla kuvaa

L]

A) Tinnitus SoundSupportin erillinen voimakkuudensadto
Voimakkuuden lisddminen (vain yhdessa kuulokojeessa): kddntdkda
sddatopydrdd eteenpdin.

Voimakkuuden vahentdaminen (vain yhdessa kuulokojeessa): kdantdkda
sddtopyordd taaksepdin.

B) Tinnitus SoundSupportin yhtdaikainen voimakkuudensddto
Molempien kojeiden voimakkuutta voidaan lisdtd ja vdhentdd yhdella
kojeella. Kun voimakkuutta sdaddetddn yhdelld kojeella, toisen saddot
seuraavat perdssad.

Voimakkuuden lisddminen: kddntdkdd sddtopyordd eteenpdin.
Voimakkuuden vahentdminen: kdadntdkda sdadtdpyordd taaksepdin.

Kuulokojeen sovittaja tdyttdd.
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L] Kuulokojeessa Bluetooth

Jos kuulokojeessanne on Bluetooth-yhteys, voitte sdadtdd ympadristéadnia
ohjelmassa, johon Tinnitus SoundSupport on aktivoitu, kdyttdmalla
Remote Control 3.0- tai ConnectClip-laitetta.

Oticon ON iPhone-, iPad-, iPod touch- ja Android™-laitteille tarjoaa

mahdollisuuden sadtdd sekd ympdristoddnid etta Tinnitus SoundSupportia
kussakin ohjelmassa suoraan sovelluksesta.

48 | Tietoa | Aloitus | Kéyttd | Valinnat | Tinnitus | Varoitukset | Lisétiedot |


DBF_160_RemoteControl
DBF_150_AudioClip
DBF_140_App

Kdyttoajan rajoittaminen

Kaytto
Tinnitus SoundSupportin tuottamat ddnenvoimakkuudet on

mahdollista sddtda tasolle, joka pitkdkestoisen kayton seurauksena
voi johtaa pysyvddn kuulonalenemaan. Kuuloalan ammattilainen
kertoo Tinnitus SoundSupportin pdivittdiset enimmadiskdyttdajat.
Voimakkuutta ei tule koskaan sddtdd epamukavuutta aiheuttavalle
tasolle.

Katsokaa taulukosta "Tinnitus SoundSupport: kdyttorajoitukset”,

joka l8ytyy tamadn oppaan lopusta luvusta “Kuulokojeen yksildlliset
asetukset”, montako tuntia pdivdssd voitte turvallisesti kdyttdd hoitoddnid
kuulokojeissanne.
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Tarkeada tietoa kuuloalan ammattilaisille
Tinnitus SoundSupportista

Kojeen kuvaus
Tinnitus SoundSupport on moduuli, jonka kuuloalan ammattilainen voi
ottaa kdyttdon kuulokojeessa.

Enimmadiskdyttdaika

Tinnitus SoundSupportin kdyttdaikaa tulee vahentdd, kun
voimakkuustasoksi nostetaan yli 80 dB(A) SPL. Sovituksessa kdytettdva
ohjelma antaa automaattisesti varoituksen, jos koje ylittad 80 dB(A) SPL.
Katsokaa enimmadiskdyttdajat sovitusohjelman tinnituskaavion vieresta.

Voimakkuussdddin on poistettu kdytdsta

Ainigeneraattorin voimakkuussaadin on kytketty oletusarvoisesti pois
kdytdsta. Haitallisen ddnialtistumisen riski kasvaa, kun voimakkuussdddin
otetaan kayttoon.
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Voimakkuussaatimen kdyttoonotosta

Jos tinnituksen hoitoddnten voimakkuussdddin otetaan kdyttéon,
painikkeiden jailmaisinten ndytdssd saatetaan ndyttdd varoitus. Ndin
tapahtuu, jos hoitoddntd voidaan kuunnella tasoilla, jotka saattavat
vahingoittaa kuuloa. Sovitusohjelman enimmdiskdyttoaikojen

taulukosta nakyy, kuinka monta tuntia potilas voi turvallisesti kdyttda
Tinnitus SoundSupportia.

e Kirjoittakaa muistiin enimmdiskdyttdaika jokaiselle ohjelmalle, johon
Tinnitus SoundSupport on otettu kayttoon.

e Kirjoittakaa arvot taulukkoon: “Tinnitus SoundSupport:
Kdyttorajoitukset” tamdn oppaan lopussa.

¢ Neuvokaa kdyttdajat potilaalle.
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/\ Varoituksia liittyen tinnitukseen

Jos kuuloalan ammattilainen on aktivoinut
kojeeseen Tinnitus SoundSupport
-ddnigeneraattorin, ottakaa huomioon
seuraavat varoitukset.

Tinnitusta helpottavaan ddnenhallintaan
laitteissa liittyy joitakin mahdollisia
riskitekijoitd. Nditd ovat muun muassa
tinnituksen mahdollinen pahentuminen tai
kuulokynnyksen muutos.

Mikali koette tai huomaatte muutoksia
kuulossanne tai tinnituksessa tai koette
huimausta, pahoinvointia, pdansarkyad,
rytmihadiridita tai mahdollista ihodrsytysta
kojeen kdyton seurauksena, tulee kojeen
kdyttd vdlittomasti keskeyttda ja hakeutua
|adkarin tai kuuloalan ammattilaisen
vastaanotolle.

Kuten kaikissa laitteissa, ddnigeneraattorin
vdarinkdytto voi aiheuttaa mahdollisia
haittavaikutuksia. Pitakad huolta, ettd
kojeen luvaton kayttd on estetty, ja
sdilyttakda kojetta lasten ja lemmikkien
ulottumattomissa.

Enimmaiskadyttoaika

Noudattakaa aina kuuloalan ammattilaisen
neuvomaa Tinnitus SoundSupportin
pdivittdistda enimmaiskdyttoaikaa.
Pitkdkestoinen kdytto voi johtaa
tinnituksen tai kuulonaleneman
pahenemiseen.
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/\ Yleiset varoitukset

Tutustukaa huolellisesti seuraaviin yleisiin
varoituksiin ennen kuulokojeiden kdyttod
henkilokohtaisen turvallisuutenne ja
oikean kdyton varmistamiseksi. Ottakaa
yhteyttd kuuloalan ammattilaiseen, jos
kohtaatte ylldttdvda toimintaa tai vakavia
vaaratilanteita kuulokojeen kdyton
aikana tai sen kdyton takia. Kuuloalan
ammattilainen auttaa asian kdsittelyssd
ja tarvittaessa ilmoituksen tekemisessa
valmistajalle ja/tai kansallisille
viranomaisille.

Huomatkaa, ettd kuulokojeet eivdt palauta
kuuloa normaaliksi eivdtka esta tai paranna
luonnollisesta syystd aiheutuvaa kuulon
heikkenemista.

Kuulokojeet ovat vain osa kuulon
kuntoutusta, ja niiden lisdksi saatetaan
tarvita kuulon harjoittamista seka
huulioluvun opettelua.

Useimmiten kuulokojeista ei saa
tdyttd hyotyd, jos niitd kdytetddn
epdsdanndllisesti.

Kuulokojeiden kdyttaminen
Kuulokojeita saa kdyttdd vain kojeet
sovittaneen asiantuntijan ohjeiden
mukaisesti niilld saddailld, jotka han
kojeisiin tekee. Poikettaessa ohjeista voi
seurauksena olla dkillinen, jopa pysyva
kuulon menetys.

Alk&4 koskaan lainatko kuulokojettanne
toiselle, silld sen kdyttd voi vahingoittaa
hanen kuuloaan pysyvasti.

Tukehtumisvaara ja paristojen tai
muiden pienten osien nielemisvaara
Kuulokojeet, niiden osat ja paristot on
sdilytettdvd lasten ja kaikkien sellaisten
ulottumattomissa, jotka saattavat nielld ne
tai muutoin vahingoittaa itseddn niilld.

Paristoja on joskus vahingossa nielty
|adkkeind. Tarkistakaa ldadkkeet aina
huolellisesti ennen niiden ottamista.

Pariston, kuulokojeen tai muun pienen
osan niellyt on toimitettava vdlittémdsti
lddkdriin.

Jatkuu seuraavalla sivulla
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/\ Yleiset varoitukset

Paristojen kdyttaminen

Kdyttdkdd aina kuuloalan ammattilaisen
suosittelemia paristoja. Huonolaatuiset
paristot voivat vuotaa ja rikkoa kojeen tai
aiheuttaa vammoja.

Alk&4 koskaan yrittékd ladata paristoja tai
havittaa niitd polttamalla. Paristot voivat
rdjahtda.

Kuulokojeen toimintahdiriot

Kuulokojeet voivat lakata toimimasta ilman
varoitusta. Muistakaa tamad erityisesti
liilkenteessd tai sellaisissa tilanteissa, joissa
varoitusddnten kuuleminen on tdrkeda.
Kuulokoje voi lakata toimimasta esimerkiksi
pariston loppuessa tai jos kosteus tai vaha
tukkii letkun.

Aktiiviset implantit

Kuulokojeen vaikutus ihmisten terveyteen
on testattu ja kuvailtu tarkkaan SAR-arvoja
(sdhkdmagneettisen energian ja jdnnitteen
ihmiskehoon imeytymistd kuvaavia
altistumisarvoja) koskevien kansainvalisten
standardien mukaisesti.

Altistumisarvot ovat reilusti alle
kansainvalisesti hyvdksyttyjen SAR-
turvallisuusrajojen, jotka on mddritelty
ihmisten terveyttd ja aktiivisten
ladkinnallisten laitteiden, kuten
tahdistimien ja sydamen defibrillaattorien,
kayttda koskevissa standardeissa.

Pitdkda silmukkapuhelinmagneetti

ja MultiTool-tyokalu (jossa on
sisddnrakennettu magneetti) aina

yli 30 cm:n paassa implantista. Alk3a
esimerkiksi sdilyttdkd niita rintataskussa.
Noudattakaa defibrillaattorien ja
sydamentahdistimien valmistajien
suosituksia kdytostd magneettien
ldheisyydessa.
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Jos teilld on aktiivinen aivoimplantti,
ottakaa yhteys implantin valmistajaan ja
selvittakda mahdolliset hairioriskit.

Rontgen/CT/MR/PET-kuvaus, sahkohoito
jakirurgia

Alk33 kiyttako kuulokojetta réntgen-,

CT-, MR- tai PET-kuvauksen, sahkdhoidon
tai leikkauksen aikana, silla voimakkaat
sahkdmagneettiset kentdt voivat
vaurioittaa kuulokojetta.

Kuumuus ja kemikaalit

Kuulokojetta ei saa koskaan altistaa
korkeille [amp@tiloille, esim. jattda
aurinkoiseen paikkaan pysakdityyn autoon.

Kuulokojetta ei saa kuivata mikroaalto- tai
muussa uunissa.

Kosmetiikan, hiuskiinteen, hajuveden,
partaveden, aurinkovoiteen,
hydnteiskarkotteen ym. kemikaalit voivat
vahingoittaa kojetta. Poistakaa kuulokoje
ennen ndiden aineiden kdyttdd ja antakaa
aineiden kuivua ennen kojeen kdyttoa.

Power-kuulokoje

Valittaessa, sovitettaessa ja kdytettdessd
kuulokojeita, joiden suurin danenpainetaso
ylittdd 132 dB SPL (IEC 60318-4 / IEC711),
on noudatettava erityistd huolellisuutta,
koska on olemassa vaara vahingoittaa
kuulokojeiden kayttdjan jaljelld olevaa
kuuloa. Lisdtietoa siitd, onko kojeenne
Power-kuulokoje, on tdmadn kdyttdohjeen
kohdassa Kuulokojeen yksildlliset
asetukset.

Jatkuu seuraavalla sivulla
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/\ Yleiset varoitukset

Mahdolliset haittavaikutukset
Kuulokojeiden ja korvaosien kayttd voi
aiheuttaa lisdantynyttd vahan eritysta
korvasta.

Tavallisesti allergiaa aiheuttamattomat
materiaalit voivat joissain tapauksissa
aiheuttaa ihodrsytysta tai muita

sivuvaikutuksia erittain herkille henkildille.
Jos tdllaista esiintyy, konsultoikaa IGdkérid.

Kaytto lentokoneessa

Jos kuulokojeissanne on langaton
Bluetooth-teknologia, lentokoneessa
kuulokojeet tdytyy laittaa lentotilaan,
jolloin Bluetooth poistetaan kdytosta, ellei
lentohenkildkunta ole erityisesti sallinut
Bluetoothin kdyttoa.

Voitte valita kuulokojeesta lentotilan vain,

jos siind on painike. Muussa tapauksessa
kuulokojeet tdytyy sammuttaa.

Voitte tarkistaa, onko kuulokojeissanne
langaton Bluetooth-teknologia,
kuulokojeiden kdyttéohjeen Mallitiedot-
kohdasta.

Yhdistaminen ulkoisiin laitteisiin

Kun kuulokojeet kytketddan AUX-
kaapelilla ja/tai USB-kaapelilla ja/

tai suoraan ulkoiseen laitteeseen,
ulkoinen laite vaikuttaa kuulokojeiden
turvallisuuteen. Jos kuulokoje yhdistetddn
ulkoiseen laitteeseen, joka kytketadn
sdhkopistorasiaan, ulkoisen laitteen

on oltava IEC 62368-1:n tai vastaavan
turvallisuusstandardin mukainen.

Kolmansien osapuolten lisdvarusteiden
kaytto

Kdyttakad ainoastaan valmistajan
toimittamia lisdvarusteita, antureita

ja kaapeleita. Muut kuin alkuperdiset
lisdvarusteet voivat heikentda kuulokojeen
sdhkdmagneettista yhteensopivuutta
(EMOQ).
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Muutosten tekeminen kuulokojeisiin on
kielletty

Muutokset, jotka eivdt ole valmistajan
nimenomaisesti hyvaksymid, mitatdivat
laitteen takuun.

(((.))) Hairiot
A" Kuulokojeiden hairionsietokyky on
tarkoin tutkittu tiukimpien kansainvalisten

standardien mukaan.

Sdhkdmagneettista hdiridtd voi esiintyd
sellaisten laitteiden Iaheisyydessa, joihin
on merkitty kuvan symboli. Kannettavat
radiotaajuutta kdyttavat viestintdlaitteet
voivat vaikuttaa kuulokojeiden
toimintaan. Jos kuulokojeissanne esiintyy
sdahkdmagneettista hadiriotd, vahentdkad
hairiotd siirtymalld etadmmaksi hdirion
lahteestd.
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Vianmaaritys

Ongelma Mahdollinen syy

Paristo on loppu

Tukkiutunut ddnikanava

Eidanta
Tukkiutunut mikrofoniaukko

Kuulokojeen mikrofoni vaimennettu

Tukkiutunut ddnikanava

Katkonainen tai

heikko &ani Kosteus

Paristo on loppu

Kuulokoje ei ole kunnolla korvassa
Koje vinkuu

Korvakdytdvdadn kertynyt vahaa

Parilitdntdongelma | Bluetooth-yhteys ei toimi
Apple-laitteen
kanssa Vain yksi kuulokoje liitettiin pariksi
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DBF_181_Pairing

Vaihtakaa paristo

Puhdistakaa daniaukko* tai vaihtakaa vahasuoja

Puhdistakaa mikrofoniaukko* tai vaihtakaa vahasuoja (T-Cap tai O-Cap)

Poistakaa kuulokojeen mikrofonin vaimennus

Puhdistakaa daniaukko tai vaihtakaa vahasuoja

Pyyhkikaa paristo ja kuulokoje kuivalla kankaalla

Vaihtakaa paristo

Laittakaa koje uudestaan korvaan

Pyytdkad Idakaria tutkimaan korvakdytdvdanne

1) Poistakaa kuulokojeen pariliitantd. 2) Kytkekad Bluetooth pois ja takaisin padlle laitteessa. 3)
Avatkaa ja sulkekaa kuulokojeen paristokotelo. 4) Muodostakaa pariliitantd uudelleen (lisatietoa:
www.oticon.global/pairing)

Jos mikddn ylld olevista ratkaisuista ei auta ongelmaan, ottakaa yhteys kojeen hankintapaikkaan.
* Tdman oppaan ohjeiden mukaisesti
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DBF_181_Pairing

Veden- ja polynkestavyys (IP68)

Kuulokoje on suunniteltu kdytettdvadksi 1. Pyyhkikdad kevyesti vesi kojeesta.
kaikissa arkieldmadn tilanteissa, joten
se on pdlynkestdvd ja suojattu veden
sisddnpddsyltd. Hikoilemisesta tai

2. Avatkaa paristokotelo, poistakaa
paristo ja pyyhkikda paristokoteloon

sateessa kastumisesta ei tarvitse olla paassytvesi.

huolissaan. Jos kuulokoje kuitenkin joutuu 3. Antakaa kuulokojeen kuivua
kosketuksiin veden kanssa ja lakkaa paristokotelo auki noin 30 minuutin
toimimasta, noudattakaa nditd ohjeita: ajan.

4. Asettakaa kojeeseen uusi paristo.

TARKEAA

Alk&a kayttako kuulokojetta suihkussa tai muissa vesiaktiviteeteissa. Alkda
upottako kuulokojetta veteen tai muihin nesteisiin.
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Kayttoolosuhteet

Kdyttoolosuhteet

Lampdtila: +1 °C- +40 °C (34°F - 104°F)
Kosteus: 5-93 % suhteellinen kosteus, tiivistymdton
IImakehdn paine: 700-1060 hPa

Kuljetus- ja
sdilytysolosuhteet

Ldmpédtila ja kosteus eivdt saa ylittdd alla annettuja

arvoja pitkiksi ajoiksi kuljetuksen ja varastoinnin aikana:

Lampétila: -25 °C - +60 °C (-13°F - 140°F)
Kosteus: 5-93 % suhteellinen kosteus, tiivistymdton
IImakehdn paine: 700-1060 hPa
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Takuu
Todistus

Omistajan nimi:

Kuuloalan ammattilainen:

Kuuloalan ammattilaisen osoite:

Kuuloalan ammattilaisen puhelin:

Ostopaiva:

Takuuaika: Kuukausi:
Vasen koje: Sarjanro:
Oikea koje: Sarjanro:
Paristotyyppi:
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Kansainvadlinen takuu

Laitteellanne on valmistajan

my0Ontdmd kansainvalinen takuu. Tamd
kansainvdlinen takuu kattaa valmistus-
jamateriaaliviat itse laitteessa, muttei
siihen liittyvissad lisdvarusteissa,

kuten akuissa, letkuissa, kuulokkeissa,
korvaosissa tai vahasuojissa. Ongelmat,
jotka johtuvat vadranlaisesta/
virheellisestd kdsittelystd tai hoidosta,
liiallisesta kdytdstd, tapaturmista,
valtuuttamattoman tahon suorittamasta
korjauksesta, altistumisesta korroosiota
aiheuttaville olosuhteille, korvan
fyysisistd muutoksista, vieraiden
esineiden joutumisesta laitteeseen

tai vaarista saadsistd, EIVAT kuulu
takuun piiriin ja saattavat poistaa
takuuvastuun kokonaan. Edelld mainittu
kansainvdlinen takuu ei vaikuta
kansallisen lainsaadanndn antamiin
kulutustavaroiden kauppaa koskeviin

laillisiin oikeuksiinne maassa, josta laite
on hankittu. Laitteen luovuttajalla saattaa
my0s olla tatd kansainvalistd takuuta
laajempi takuu. Kysykda lisatietoja
hankintapaikasta.

Jos laite tarvitsee huoltoa

Ottakaa yhteyttd ensin laitteen
hankintapaikkaan, josta voitte saada
suoraan apua pienempiin ongelmiin
ja sddtdihin. Kuuloalan ammattilainen
saattaa perid maksun palveluistaan.
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Tekniset tiedot

Kuulokojeet sisdltdvdt kahdenlaista
radiotekniikkaa:

Kuulokojeissa on radioldhetinvastaanotin,
joka kdyttaa lyhyen kantaman
magneettista induktioteknologiaa
taajuudella 3,84 MHz. Ldhettimen
magneettikentan voimakkuus on hyvin
heikko ja aina alle 15 nW (tyypillisesti alle
-40 dBpA/m 10 metrin (-12,20 dBpA/ft 33
jalan) etdisyydelld).

Kuulokojeissa on myds radioldhetin-
vastaanotin, joka kdyttdd Bluetooth
Low Energya ja omaa lyhyen kantaman
radiotekniikkaa, molempia ISM-kaistalla
2,4 GHz. Radioldhetin on heikko ja

aina alle 3 mW, mikd vastaa 4,8 dBm:n
kokonaissdteilytehoa.

Kdyttdkdad kuulokojetta vain paikoissa,
joissa langaton tietoliikenne on sallittua.

Kuulokojeet noudattavat kansainvalisid
radioldhetin-, sdteilyn ihmisaltistus-

ja sdhkdmagneettisuusstandardeja.
Kuulokojeen koon asettamista
rajoituksista johtuen kaikki asiaan
liittyvat hyvdksyntdamerkinndt ovat tdssd
oppaassa. Lisatietoja [0ytyy teknisistd
tiedoista “Tekniset tiedot” osoitteesta
www.oticon.global
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DBF_200_DataSheet
DBF_190_Homepage

Valmistaja vakuuttaa, ettd tamad kuulokoje Vaatimustenmukaisuusvakuutus on

on yhteensopiva direktiivin 2014/53/
EU keskeisten vaatimusten ja muiden

asiaankuuluvien lausekkeiden kanssa.

Tamad laakinndllinen laite noudattaa
ladkinnallisista laitteista annettua
asetusta (EU) 2017/745.

C€ 0123

SBO Hearing A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Tanska

| 54

saatavissa pdakonttorilta.

Oticon A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Denmark
www.oticon.global/doc

€3 Bluetooth’

Elektroniikkalaitejate

on kdsiteltava

paikallisen I P68
lainsaddannon

edellyttamalla tavalla.
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DBF_210_HQ
DBF_220_Street
DBF_230_City
DBF_240_Country
DBF_250_ConformityURL

Tdssd oppaassa kdytettyjen symbolien ja lyhennysten selitykset

Q Varoitukset
Varoituksen symbolin yhteydessad oleva teksti tulee lukea ennen laitteen kdyttoa.

Valmistaja
H Laitteen on valmistanut valmistaja, jonka nimi ja osoite ilmoitetaan symbolin vieressa.
Osoittaa Idakinndllisen laitteen valmistajan EU:n asetuksen 2017/745 mukaisesti.
CE-merkinta
C€ 0123 Laite onkaikkien vaadittavien EU:n asetusten ja direktiivien mukainen.
Neljd numeroa ovat ilmoitetun laitoksen tunniste.

Sdhko- ja elektroniikkalaiteromu (WEEE)
E Kuulokojeet, lisdlaitteet, akut ja paristot on kierrdtettdva paikallisen lainsdddanndn

edellyttdmadlla tavalla.

mmm ammattilaiselle havitettdvdksi. Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun direktiivin

2012/19/EU (WEEE) piiriin kuuluva elektroniikkalaite.

Sdadostenmukaisuusmerkinta (RCM)

& Laite noudattaa Australian tai Uuden-Seelannin markkinoille saapuvien
laitteiden sahk&turvallisuus-, EMC (sdhkdmagneettinen yhteensopivuus)- ja
radiotaajuussdddoksia.

IP-koodi
Suojausluokka veden tai hiukkasten haitallisen sisddnpddsyn estamiseksi EN 60529:n
IP68 | mukaisesti.

IP6X ilmaiseen tdyden polylta suojauksen. IPX8 ilmaisee suojauksen jatkuvan veteen
upotuksen vaikutuksilta.
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€ Bluetooth’

Bluetooth-logo
Bluetooth SIG, Inc:n rekisterdimd tavaramerkki, jonka kaytto vaatii lisenssin.

&iPhone | iPad | iPod

Made for Apple -tunnus
Osoittaa, ettd laite on yhteensopiva iPhone-, iPad- ja iPod touch-laitteiden kanssa.

E2N

Android-tunnus
Osoittaa, ettd laite on yhteensopiva Androidin kanssa.

Induktiosilmukka
Tassd logossa on kuulemista helpottavan jdrjestelmdn universaali symboli.
"T"-kirjain tarkoittaa, ettd tilaan on asennettu induktiosilmukkajarjestelma.

(@)

Radiotaajuusldhetin
Laite sisdltaa radiotaajuuslahettimen.

GTIN

Globaali kauppanumero

14-numeroinen tunnus, joka yksiloi ladkinndllisen laitteen tai ladkinndllisen ohjelmiston
maailmanlaajuisesti. Tdssd oppaassa oleva GTIN-tunnus viittaa lddkinndllisen laitteen
laiteohjelmistoon (FW). Lakisddteisissa pakkausmerkinndissd oleva GTIN-tunnus viittaa
lddkinnalliseen laitteeseen.

Laiteohjelmisto
Laitteessa kaytetty laiteohjelmistoversio.
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Merkinndissa kdytettyjen muiden symbolien selitykset

‘e

Pidettdva kuivana
Osoittaa, ettd lddkinndllinen laite on suojattava kosteudelta.

Viitenumero
Osoittaa valmistajan viitenumeron Iddkinndllisen laitteen valmistuserdn
tunnistamiseksi.

Sarjanumero
Osoittaa valmistajan sarjanumeron ladkinndllisen laitteen tunnistamiseksi.

Ladkinndllinen laite
Laite on lddkinndllinen laite.

Elel &
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Kuulokojeen yksildlliset asetukset
Kuulokojeen sovittaja tdyttdd.

O

OoOooao

Tinnitus SoundSupport: kdayttorajoitukset

Ei kdyttorajoituksia

Ohjelma | Aloitusvoimakkuus (Tinnitus) Suurin voimakkuus (Tinnitus)
1 Maks. tuntia pdivdssa Maks. tuntia pdivdssd
2 Maks. tuntia pdivdssad Maks. tuntia pdivdssd
3 Maks. tuntia pdivdssd Maks. tuntia pdivdssa
4 Maks. tuntia pdivdssd Maks. tuntia pdivassa
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Power-kuulokoje [Kylld [JEi

OoKOj|ee daSe e
Vasen Oikea
O kylla CJEi Voimakkuussdddin O kylla OEi
(I kylls OEi Ohjelman vaihto Kyl CJEi
CIKylla CIEi Vaimennus CIKylld CIEi
CIkylla O Ei Tinnitus SoundSupport O Kylla [JEi
Voimakkuussadtimen
merkkiddanet
- o Adnimerkki min/max — o
[Jpaallda [ Pois padlta voimakkuustasoilla [JPadllda [ Pois padlta
o o Naksaus voimakkuutta o o
[ paélla [ Pois paalta muutettaessa O paélla [ Pois padlta
- o Adnimerkki sovituksen o o
[Jpadlla [ Pois padlta voimakkuustasolla [JPadllda [ Pois padlta
Pariston merkkidanet
CIPgélla [JPoispaalts  Virtavdhissd -varoitus [Jp&adlla [ Pois paalta
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